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1677 mm/ 66.02 in

@ Photovoltaic module (Front)
@ Solar angle guide

(3 Junction box

(@ Bracket

@ Module photovoltaique (face avant)
@ Dispositif d’alignement solaire

(@) Boite de dérivation

@ Support

@ Mdédulo fotovoltaico (parte delantera)
(@ Guia del dngulo solar

(® Caja de conexiones

@ Soporte
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@ Photovoltaikmodul (Vorderseite)
@ Solar Neigungswinkelmesser
(@ Verteilerdose

@ Halterung

@ Modulo fotovoltaico (lato anteriore)
@ Guida angolare solare

(3 Scatola di derivazione

@) staffa

(@ Fotovoltaische module (voorkant)
(@ Zonnehoekwijzer

(® Aansluitdoos

@ Beugel
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Unfold Your
Panel
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Klappen Sie das Panel auf | Dépliez le panneau | Apri il pannello |
Despliegue el panel | Uw paneel uitklappen | PazBepHuTe naHenb
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Face junction box to sun
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Passen Sie die Halterung an | Ajustez le support | Regola la
staffa | Ajuste el soporte | De beugel instellen | OTperynupyiite
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Adjust The
Bracket

@ Good

() Ideal

Maximize Your Power Maximieren Sie die Leistungsabgabe | Maximisez la puis-

0 sance de sortie | Aumenta la potenza | Maximice la salida de
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Optimal angle Strong sunlight Light-colored
smooth surface
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Shade Weak sunlight Dark-colored

rough surface



Wire Your Verkabeln Sie ihre Panele | Connectez vos panneaux |

Collega il pannello | Conecte sus paneles | Uw panelen aansluiten
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A In series (recommended)
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B In parallel

Parallel | En paralléle | In parallelo | En paralelo | Parallel | MapannenbHoe nogkaoueHne
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System
Overview
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Systemiibersicht | Présentation du systéme | Panoramica del
sistema | Descripcién general del sistema | Systeemoverzicht |
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What's

In The Box
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QUICK START GUIDE
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Documents

EcoFlow 160W Lightweight
Portable Solar Panel

For more details, check the latest user manuals or

related documents.
Q_ https://www.ecoflow.com/support/download






